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Dorucovanie pisomnosti e

Francuzsko
POZNAMKA: Nariadenie Rady (ES) &. 1393/2007 je od 1. jula 2022 nahradené nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2020/1784.

Oznamenia podla nového nariadenia mozno najst tu!

¢ldnok 2 ods. 1 - odosielajice organy

Odosielajucimi organmi st vo Francizsku sudni dradnici (huissiers de justice) a podatelne sudnych organov
(greffes des juridictions).

¢ldnok 2 ods. 2 - prijimajlce agentdry

Prijimajlcimi orgdnmi su vo Franclzsku len stdni Uradnici (huissiers de justice).

¢lanok 2 ods. 4 pism. c) - prostriedky, ktoré maju k dispozicii na prijimanie pisomnosti
Dostupné dorucovacie prostriedky: posta.

¢lanok 2 ods. 4 pism. d) - jazyky, ktoré sa m6zu pouzivat na vyplnenie vzorového tlaciva
uvedeného v prilohe |

Francuzsko suhlasi s tym, ze vzorové tlacivo ziadosti v prilohe | méze byt vyplnené vo francizstine alebo
v jednom z tychto jazykov: anglicky, nemecky, taliansky, Spanielsky.

¢lanok 3 - Ustredny organ

Ustrednym orgénom je Oddelenie pre vzajomni pomoc, medzinarodné stikromné pravo a pravo EU
(Département de I'entraide, du droit international privé et européen - DEDIPE).

Adresa:

Ministere de la Justice

Direction des Affaires Civiles et du Sceau

Département de I'entraide, du droit international privé et européen (DEDIPE)
13, place Vendéme

F-75042 Paris Cedex 01

Telefén: +33 (0)1 44 77 61 05

Fax: +33 (0)1 44 77 61 22


https://e-justice.europa.eu/home_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_sk
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_sk
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/SK/serving_documents_recast?FRANCE&clang=sk

E-mailova adresa: entraide-civile-internationale@justice.gouv.fr
Jazyky: franclizsky a anglicky jazyk.
¢lanok 4 - odosielanie pisomnosti

Francuzsko suhlasi s tym, Ze vzorové tlacivo ziadosti v prilohe | méze byt vyplnené vo francuzstine alebo
v jednom z tychto jazykov: anglicky, nemecky, taliansky, Spanielsky.

clanok 8 ods. 3 a ¢lanok 9 ods. 2 - urcité lehoty stanovené vnutrostatnymi pravnymi predpismi
pre dorucovanie pisomnosti

V pripade Franclzska plati, ze v stlade s jeho pravnymi predpismi musi byt pisomnost dorucena v urcenej lehote
podla ¢lanku 8 ods. 3 a ¢lanku 9 ods. 2.

¢ldnok 10 - osvedcenie o doruceni a vyhotovenie doru¢enej pisomnosti

Francuzsko suhlasi s tym, Ze osvedcenie o doruceni alebo képia doru¢enych pisomnosti mézu byt okrem
franclzskeho jazyka vyplnené aj v jednom z tychto jazykov: anglicky, nemecky, taliansky, $panielsky.

¢lanok 11 - naklady dorucenia

Vyska fixného poplatku spojeného so zapojenim stdneho Uradnika je stanovend na 48,75 EUR (uznesenie
z 26. februdra 2016). Zaslanie pisomnosti musi byt sprevadzané prislusnou platbou okrem pripadov, ked'je
navrhovatelovi poskytovana pravna pomoc.

¢lanok 13 - dorucCovanie diplomatickymi zastupcami alebo konzularnymi dradnikmi

Franclzsko namieta proti vyuzitiu tej moznosti na svojom Uzemi, aby iny ¢lensky Stat mohol dorucovat stidne
pisomnosti na franclizskom Uzemi konzuldrnou alebo diplomatickou cestou, pokial adresat pisomnosti nie je
Statnym prislusnikom ¢&lenského Statu, v ktorom sa pisomnosti vyhotovili.

¢lanok 15 - priame dorucenie
Franclzsko nenamieta proti moznosti priameho dorucovania podla ¢lanku 15 ods. 1.

¢lanok 19 - nepritomnost odporcu v konani

Bez ohladu na ustanovenia odseku 1 méze franclzsky sudca rozhodnut, ¢i sU splnené vsetky podmienky
stanovené v odseku 2.

Ziadost o odpustenie dosledkov uplynutia odvolacej lehoty podla odseku 4 musi byt podanéa do jedného roka od
rozhodnutia.

¢lanok 20 - dohody alebo dohovory, ktorych su ¢lenské Staty zmluvnymi stranami a ktoré
spifiaju podmienky stanovené v ¢lanku 20 ods. 2

Dohovor z 1. marca 1954 o civilnom konani

Dohovor z 15. novembra 1965 o doruc¢ovani sidnych a mimosutdnych pisomnosti v cudzine v obcianskych
a obchodnych veciach

Dohoda medzi Francizskom a Nemeckom uzavretd s cielom ulahdit uplatiovanie Haagskeho dohovoru
z 1. marca 1954 o civilnom konani a podpisana 6. maja 1961

Dohovor o vzajomnej pravnej pomoci v obcianskych a obchodnych veciach medzi Franclzskom a Belgickom
z 1. marca 1956, zmeneny vymenou listov z 23. a 30. augusta 1960

Dohoda z 5. aprila 1967 medzi vlddou Franclzskej republiky a vladou Pol'skej ludovej republiky uzavretd
s cielom ulahdit uplathovanie Haagskeho dohovoru z 1. marca 1954 o civilnom konani


mailto:entraide-civile-internationale@justice.gouv.fr

Dohovor z 2. februdra 1922, ktorého cielom je zjednodusit vykonavanie procesnych tkonov medzi osobami,
ktoré maju bydlisko vo Francuzsku a vo Velkej Britanii

Dohoda medzi Francizskou republikou a Juhoslovanskou socialistickou federativnou republikou uzavreta
s cielom ulahcit uplatfovanie Haagskeho dohovoru z 1. marca 1954 o civilnom konani a podpisana v Belehrade
29. oktdbra 1969

Dohovor medzi Francuzskou republikou a Rumunskou socialistickou republikou o vzdjomnej pravnej pomoci
v obcianskych a obchodnych veciach, podpisany v Parizi 5. novembra 1974

Dohovor o vzajomnej pravnej pomoci a spolupraci medzi Franctzskou republikou a Rakuskou republikou,
podpisany vo Viedni 27. februara 1979, ktorym sa dopifia Haagsky dohovor z 1. marca 1954 o civilnom konani

Dohovor o vzajomnej pravnej pomoci v obCianskych a rodinnych veciach a o uznavani a vykone rozsudkov medzi
Francuzskou republikou a Madarskou ludovou republikou, podpisany v Budapesti 31. jula 1980

Dohovor medzi vlddou Franclzskej republiky a viddou Ceskoslovenskej socialistickej republiky o vzajomnej
pravnej pomoci a o0 uznavani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych, rodinnych a obchodnych veciach, podpisany
10. maja 1984

Dohovor o vzajomnej pravnej pomoci v obcianskych veciach medzi vlddou Franclzskej republiky a vladou
Bulharskej ludovej republiky, podpisany v Sofii 18. januara 1989

Posledné aktualizacia: 19/07/2022

Obsah p6vodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné Clenské Staty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto este m6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykona prislusny Statny orgdn ¢lenského statu. Eurépska komisia vylucuje aklkolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského statu
zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



